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АромАтные сюрпризы для домА 

небАнАльнАя повседневность 

Диффузоры Magma London с вулканической лавой, 
собранной у подножия горы Килиманджаро, — это 
эффектный дизайн, натуральная горная порода и вазы 
из матового стекла. Они впишутся в любой интерьер: от 
классической гостиной до современного кабинета или 
респектабельного загородного дома. В аромате Smokey 
Velvet — ноты табака, цитрусов, специй и удового дерева.

Бренд аромадиффузоров 
Vanilla Blanc вдохновляется 
широкими возможностями 
ароматерапии, щедро насы-
щая свои парфюмерные ком-
позиции эфирными маслами 
растений английского граф-
ства Суррей. Сами диффу-
зоры упакованы в футляр из 
натурального дерева с хлоп-
ковой ручкой. Для жены и 
мамы можно выбрать нежный 
аромат «Лен и драгоценное 
дерево» с нотами льна, ириса 
и лаванды. Для сестры и кол-
леги — свежий «Бергамот и 
иланг-иланг», который спо-
собствует снятию напряже-
ния и тревожности. Преми-
альную интерьерную парфю-
мерию ручной работы оценят 
поклонницы креативных 
вещей.

Бренд inni создает одежду 
премиального качества — 
«в корейской стилистике, но 
с европейским подходом». 
В основе эстетики лежит кон-
цепция «тихой роскоши»: 
спокойные оттенки, класси-
ческие силуэты. Из таких 
вещей легко составить базо-
вый гардероб, элементы кото-
рого сочетаются между 
собой. «Мы вдохновились 
желанием женщин выглядеть 
в любом месте стильно и при 
этом не замерзнуть даже в 
холодный день», — говорят 
дизайнеры. В ассортименте 
представлена одежда и для 
офиса, и для досуга. Сделать 
деловой дресс-код небаналь-
ным помогут шерстяные 
жакеты с акцентными пуго-
вицами и контрастной отдел-
кой, рубашки из жатой ткани, 
блузы из тонкого тенселя. 
Главный тренд сезона — 
пальто-жакет. Некоторые 
модели выполнены с добавле-
нием кашемира. Есть платья, 
свитеры и кардиганы из шер-
сти мериноса, универсальные 
джинсы и асимметричные 
юбки. Коллекция представ-
лена в бутиках бренда 
в ТЦ «Авиапарк» и МЕГА 
Химки.

С начала 2024 года в department 
store «Слепая курица» в «Афи-
молле» можно приобрести изде-
лия одной из старейшей мануфак-
тур России по производству хру-
сталя — бывшего Дятьковского 
завода, основанного в 1790 году, 
который сейчас выпускает про-
дукцию под брендом Avdeev 
Crystal. В специальной зоне пред-
ставлены декоративные фигуры из 
хрусталя ручной работы, посуда 
и вазы. 

день и ночь — сутки прочь

Кварцевые часы швейцарского бренда L’Duchen из серии Day & Night — пре-
красный подарок ценительнице элегантности с оттенком ретро. Цифер-
блат из натурального перламутра символизирует чередование дня и ночи. 
Корпус 34 мм выполнен из гипоаллергенной стали с PVD-покрытием 
оттенка желтого золота. Бренд представлен в различных регионах России.

Пальто-жакет, хит сезона от бренда inni

Magma London, Smokey Velvet

нАш хрустАль Avdeev Crystal, 
ваза «Нью-Йорк»

L’Duchen Day & Night 

Vanilla Blanc, Bergamot & Huile de Ylang
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Реновация на дубайском куРоРте

возьми ее в путешествие остРов ветРа и солнца
Марка Weekend Max Mara 
представляет новый ассорти-
мент сумок Pasticcino Bag на 
весну-лето 2024. Девиз этого 
запуска очень задорный: 
Take Me Away! («Унеси меня с 
собой!»). Бренд в очередной 
раз воспевает любовь к 
странствиям, предлагая вме-
сте с ним погрузиться в 
атмосферу путешествий и 
приключений. В фантазий-
ном мире в леденцовых тонах 
культовая сумка от Weekend 
Max Mara занимает цен-
тральное место. Представьте: 
вы парите в небе на воздуш-
ном шаре, а сумка Pasticcino 
Bag служит на этом шаре гон-
долой. Затем вас ждет колесо 
обозрения, украшенное 
такими же сумками-кабин-
ками чередующихся цветов. 
А сумка Pasticcino Bag, цели-
ком расшитая микропайет-
ками, превратится в светя-
щийся городской трамвай. 
Элегантная, живая и жизне-
радостная коллекция Take 
Me Away! посвящена пози-
тивному духу свободы, кото-
рый живет в любой женщине 
Weekend Max Mara. Мага-
зины бренда открыты в ГУМе 
и в МЕГА Химки.

Украшения итальянского 
бренда Casato (он представ-
лен в ЦУМе) очаровывают 
и тех, кто на них смотрит, 
и тех, кто их носит. Недавно 
бренд представил новую 
коллекцию Mikou из золота 
с бриллиантами, главными 
элементами которой стала 
цветная эмаль и силуэт 
ромба в дизайне украшений. 
Ромбовидные «дорожки» 
отсылают к живописным 
улочкам греческого острова 
Миконос, любимого места 
отдыха знаменитостей. Кол-
лекция воспевает красоту 
и безмятежность острова, 
залитого солнцем и продува-
емого свежим ветром.

Курорт Jumeirah Dar 
Al Masyaf в Дубае предо-
ставляет гостям макси-
мальную приватность, 
но при этом находится 
в шаговой доступности 
к инфраструктуре 
Madinat Jumeirah с полу-
сотней ресторанов, спа-
центром Talise, детским 
клубом, фитнес-цен-
тром, бассейнами и пля-
жем. Madinat Jumeirah — 
это настоящий «город 
в городе», который соче-
тает комфорт XXI века 
и атмосферу восточной 
сказки.

В Jumeirah Dar Al Masyaf, 
на самом уютном из 
курортов на территории 
Madinat Jumeirah в Дубае, 
реновированы номера в 
роскошных двухэтажных 
виллах в арабском стиле. 
Каждая вилла (это, скорее, 
традиционный арабский 
летний домик) включает 
в себя 8—10 номеров, люкс 
со спальней, общий мед-
жлис (пространство для 
общения) и внутренний 
двор. В новых интерьерах 
соблюден баланс араб-
ского наследия и совре-
менной элегантности. 

шаг к новому статусу 

Ювелирный дом MIUZ Diamonds открыл флагманский магазин 
в ГУМе. Это большое событие в истории развития российского 
ювелирного бренда, существующего с 1920 года, и важный 
шаг к созданию нового статуса — закреплению MIUZ Diamonds 
в сегменте премиум. Союз двух исторических брендов позво-
лит предоставить покупателям безукоризненный сервис и 
впечатляющий ассортимент. В новом магазине наиболее полно 
представлены украшения именно премиального сегмента, с 
российскими бриллиантами и цветными драгоценными кам-
нями. В оформлении пространства впечатляет каррарский 
мрамор.
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сумка, туфли, солнечные очки, бижутерия — таких 
деталей не бывает много в гардеробе. Благодаря им 
одежда «оживает». именно аксессуары могут при-
дать одному и тому же платью или костюму совер-
шенно разный характер. Классический образ требует 
взаимодополняющих оттенков: например, к бледно-
зеленому — серый. следование современной моде — 
это total look одного цвета. а женщины с яркой инди-
видуальностью могут позволить себе даже сочетание 
контрастов: например, зеленого с оранжевым.

Цвет
настроения

Alberta Ferretti

Alberta Ferretti

Alberta Ferretti

Alevi/ЦУМ

Chopard/ЦУМ

Ereda/Кашемир и Шелк

Ermanno Scervino

Ermanno Scervino

Eyepetizer/ЦУМ

Henry Beguelin/Кашемир и Шелк

Isabel Marant/ЦУМ

Kiton/ЦУМ

Luisa Spagnoli

Luisa Spagnoli

Neous/ЦУМ

Alberta Ferretti

Gianvitto Rossi/ЦУМ

Faliero Sarti/Кашемир и Шелк

собрать образ в целое помогают 
аксессуары: они либо дополняют 
цветовую гамму одежды, либо 
эффектно с ней контрастируют 



т р е н д ы

Предпочтения современных покупателей недвижимо-
сти меняются. Высокая конкуренция среди девелопер-
ских проектов в крупных городах диктует новые тренды 
на рынке новостроек. Для клиентов сегодня важны: ло-
кация, экология, благоустройство, инфраструктура и 
цена. С каждым годом на рынке становится все больше 
предложений, в которых сочетается такая «великолеп-
ная пятерка». Один из них — ЖК «Горный квартал», ко-
торый холдинг AVA Group строит в одном из живопис-
ных мест Сочи.

Домой 
как на курорт

С видом на вершины

Локация, локация и еще раз локация! 

Хорошее расположение  —  это всегда яр- 

кая отличительная черта девелоперского 

проекта, которая к тому же делает пред-

ложение уникальным. ЖК «Горный квар-

тал» находится в Сочи  —  в окружении гор, 

покрытых густым лесом национального 

парка. До центра на автомобиле можно 

добраться всего за 7 минут. Словом, это 

персональный горный курорт в примор-

ской климатической зоне главной  здрав-

ницы России.  

Шесть домов переменной этажности рас-

положены на трех террасах: чем выше дом, 

тем лучше виды из окон квартир  — на леса 

нацпарка, Кавказские горы и Черное море. 

Именно красота окружающей природы 

нашла отражение в концепции проекта — 

архитектурный облик показывает все 

великолепие горных вершин. 

дом на берегу озера

Еще один важный тренд  — запрос на здоро-

вый образ жизни, экологию и безопас-

ность. Для современного покупателя 

жилья важно, какие материалы и техноло-

гии применяются при строительстве, а 

также предусмотрены ли проектом парки, 

прогулочные зоны и выходы к водоему. 

ЖК «Горный квартал» расположен в уще-

лье горной реки Бзугу, рядом с Министер-

ским озером и лесами. Они дарят прият-

ную прохладу в жаркий день. Еще один 

плюс  — чистейший горный воздух.

Застройщик благоустраивает не только тер-

риторию жилого комплекса, но и простран-

ство вокруг. Например, проект «Горный 

квартал» предусматривает реконструкцию 

набережной озера, которая уже стала люби-

мым местом отдыха для жителей локации и 

горожан. Здесь занимаются йогой, танцуют 

бачату, просто общаются  друг с другом. 

Отдельно стоит упомянуть пешеходные 

дорожки внутри жилого комплекса — 

в «Горном квартале» это не просто тро-

туар, а терренкур, который помогает под-

держивать здоровье сердца.

Жизнь Со СмыСлом

Приехать домой, как на персональный 

курорт, — мечта любого человека. В «Гор-

ном квартале» для детей созданы развива-

ющие игровые площадки из натуральных 

материалов, кинотеатр, чтобы всем дво-

ром можно было смотреть любимые мульт- 

фильмы. Для взрослых предусмотрены 

тренажерные комплексы под открытым 

небом, площадка для занятий йогой, шез-

лонги и романтическая беседка для свида-

ний. Такое насыщенное пространство 

позволяет объединить жителей и создать 

атмосферу добрососедства.

Жилой комплекс украсит ландшафтное 

озеленение с лиственными и вечнозеле-

ными растениями и ухоженными газо-

нами. Необходимая в проекте инженерная 

защита, по задумке дизайнеров, декори-

рована растениями и инфографикой. Каж-

дый  сантиметр полезной п лоща ди 

ЖК «Горный квартал» наполнен эстети-

кой и смыслом. 

вСе, что нуЖно — рядом

Комфортная инфраструктура района — 

важный критерий при выборе недвижимо-

сти. Магазины, объекты образования, 

общественные пространства — без всего 

этого нельзя представить современный 

жилой комплекс. ЖК «Горный квартал» с 

этой точки зрения самодостаточен. Для 

юных жителей построена новая современ-

ная школа на 1100 мест с просторными 

классами, кабинетами-практикумами, 

лекториями, местами для свободного 

творчества и активных игр на эксплуати-

руемой кровле. На первых этажах зданий 

будут расположены кафе и магазины. 

Нужно просто спуститься во двор  — все 

необходимое рядом. 

на вСем готовом

Эксперты прогнозируют, что в 2024 году 

вырастет спрос на квартиры с чистовой 

или предчистовой отделкой. Что вполне 

объяснимо: ремонт от застройщика, как 

правило, стоит на 30 процентов дешевле, 

и стоимость этих работ можно включить в 

сумму ипотечного кредита. В ЖК «Гор-

ный квартал» есть выбор лотов с отделкой 

и без, каждый найдет здесь квартиру 

своей мечты.

Впрочем, не стоит забывать и про инве-

стиционную привлекательность каче-

ственного девелоперского проекта. Сочи 

уже многие годы вызывает большой 

интерес у инвесторов. Как отмечают 

аналитики департамента маркетинга 

холдинга AVA Group, цены на недвижи-

мость в городе продолжают расти даже 

на фоне ужесточения условий ипотеч-

ного кредитования. По мнению экспер-

тов, спросом будут пользоваться жилые 

проекты с собственной инфраструкту-

рой, расположенные в привлекательных 

локациях, но в некотором отдалении от 

первой берег овой л и н и и.  И мен но 

такой  —  ЖК «Горный квартал» — живо-

писный, комфортный, современный и 

по-домашнему уютный. 

Приехать домой, как на персональный курорт, ––  мечта любого человека.

ava-sochi.ru 
8 800 222 08 08
Визуализация предоставлена:  
AVA Group

Такое насыщенное пространство позволяет объединить жителей и создать атмосферу 
добрососедства.
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В коллекцию Montpencier бренда EdelStein входят 
лаконичные украшения, акцентирующие гипнотиче-
скую цветовую палитру драгоценных камней, — этим 
они действительно похожи на леденцы «монпансье». 
Окруженные бриллиантовым сиянием, драгоценные 
камни приобретают многогранное звучание и привле-
кательность. Эти кольца, серьги и подвески можно 
носить по отдельности или сетом, наделяя их скры-
тыми смыслами. а можно просто отмечать их приобре-
тением моменты радости и важных событий в жизни.

Леденцовые
россыпи

Бренд EdelStein (в переводе с немецкого «драгоценный камень») 
воспевает тонкое очарование классических ювелирных силуэ-
тов. Соответствуя благозвучному названию бренда, эти укра-
шения поддерживают традиционные эстетические коды. В то же 
время они вносят в классические линии чувственность и даже 
некоторую игривость. Изящно интерпретируя повседневную 
роскошь драгоценных камней, эти изделия являются результа-
том крайне внимательного отношения к выбору материалов: 
среди неоспоримых преимуществ этого российского бренда с 
немецким названием — возможность вручную отбирать камни. 
Именно поэтому все изделия EdelStein с драгоценными кам-
нями сопровождаются сертификатами.
Демонстрируя приверженность традициям ювелирного искус-
ства и стремясь к исключительному качеству, EdelStein серти-
фицирует все свои украшения в независимой сторонней органи-
зации — Московской геммологической лаборатории. Такое реше-
ние позволяет предоставить покупателю информацию о при-
родном происхождении камня и его характеристиках, исполь-
зуемом металле и его пробе, что не оставляет места неуверен-
ности или сомнениям при выборе украшений.
Еще один залог успеха — качество ювелирного труда, исключи-
тельное мастерство исполнения украшений, ручная работа с 
применением современного оборудования по примеру ведущих 
мировых компаний.
Из всех коллекций молодого бренда линию Montpencier можно 
назвать самой весенней, яркой и вариативной. Кольца с тради-
ционным центральным камнем, разомкнутые версии, варианты 
в полтора оборота, модные «пружинки» и бантики» — это лишь 
начало. Продолжение — это серьги и пусеты разных форм, а 
также драгоценные подвески на цепочках из золота. Во всех 
украшениях главный цветной камень обрамлен бриллиантами, 
которые добавляют ему сияния.

EdelStein, подвески на цепочке, белое золото, бриллианты, розовый и синий сапфиры
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Кольца и серьги с синими сапфирами — 

самые строгие в «леденцовой» коллекции

За классическими  
линиями этих украшений 
скрывается игривость

Серьги с изумрудами

Кольца-пружинки с изумрудом и рубином, 

серьги с рубинами 

Сет с розовыми 

сапфирами 

Кольца: с розовым сапфиром, 

изумрудом и рубином
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Март, начало весны, лучи солнца все чаще пробива-
ются из-за облаков, завораживая своей игрой. 
Откуда-то появляются охапки свежей мимозы,  
распространяя острый пьянящий запах. туго хрустят 
в плотных букетах сочными листьями нежно-розовые 
тюльпаны. а где лучше всего заметна игра света,  
как не в драгоценных камнях, особенно в самых свер-
кающих из них — бриллиантах? именно цветные брил-
лианты, желтые и розовые, предлагает в этом сезоне  
в своих украшениях ювелирный бренд Mercury.

Солнечные

блики

Мерцающие золотистые оттенки желтых бриллиантов — это 
всегда праздник. Украшения от Mercury с фантазийными брил-
лиантами впечатляют чистотой и цветом. Бренд известен лако-
ничным дизайном и высоким качеством драгоценных камней, а 
также неизменным мастерством ювелиров, собирающих эти 
редкие камни в уникальные украшения. Бриллианты соответ-
ствуют всем международным стандартам, а кольца, серьги, 
колье и браслеты с ними отличаются безукоризненным испол-
нением. Каждое из таких украшений может стать незабывае-
мым подарком.
Например, уникальность браслетов из желтого золота в том, что 
они составлены из практически одинаковых, притом довольно 
крупных, желтых бриллиантов. Подобрать такое количество дра-
гоценных камней схожего размера и качества очень сложно, поэ-
тому каждый браслет существует в единственном экземпляре. 
В коллекции есть серьги с желтыми бриллиантами огранки 
«кушон» («подушка») весом более 3 карат каждый, уникаль-
ность которых состоит в размере и оттенке желтых бриллиан-
тов (Fancy Vivid Yellow). Впечатляет кольцо из белого и желтого 
золота с центральным желтым бриллиантом весом более 6 карат 
и белыми бриллиантами огранки «треугольник» по бокам. И уж 
совершенно изумляет кольцо с центральным желтым брилли-
антом огранки «кушон»  в 18 карат, по бокам которого располо-
жены белые треугольные бриллианты по 1 карату каждый. 
Однако еще реже, чем желтые, в природе встречаются розовые 
бриллианты. Они никогда не бывают огромных размеров: в них 
ценится исключительная редкость и красота цвета. Кольцо 
именно с таким розовым бриллиантом огранки «груша» весом 
более 2 карат и бесцветными бриллиантами по бокам сейчас 
есть в коллекции Mercury. Та счастливица, которой оно доста-
нется, получит не просто красивое и редкое украшение,  
а безусловную драгоценность и настоящее произведение  
ювелирного искусства.
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Цветные бриллианты  

в украшениях Mercury 

актуальны как никогда
Желтые бриллианты  

огранки «кушон»  

весом более 3 карат каждый

Желтый бриллиант огранки 

«кушон» в 18 карат, белые 

бриллианты по 1 карату

Желтый бриллиант  

более 6 карат,  

белые бриллианты

Розовый бриллиант «груша» 

весом более 2 карат,  

белые бриллианты
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цветные бриллианты становятся все популярнее, 
поэтому нередко коллекционеры начинают созда-
вать собрание цветных драгоценных камней именно 
с желтых бриллиантов. поэтичное название Fancy 
(«фантазийные») обозначает присутствие в брилли-
анте цветового оттенка, а его интенсивность описы-
вается по возрастающей как light, intense, vivid  
(светлый, насыщенный, яркий), иногда встречается  
оранжевый подтон. В коллекции Parure Atelier  
желтые бриллианты занимают почетное место.

С чего

начать?

Богатая палитра

В студиях Parure Atelier представлены бриллианты разной 
насыщенности и каратности. Самый деликатный из фантазий-
ных оттенков — Fancy Light Yellow, есть яркий Fancy Yellow, насы-
щенный Fancy Intense Yellow. В коллекции украшений бренда 
есть кольцо с выдающимся фантазийным желтым бриллиантом 
огранки «изумруд» весом 15,04 карата, кольцо с центральным 
бриллиантом Fancy Yellow огранки «кушон» весом 4,07 карата, 
очень богатое на вид кольцо с желтым бриллиантом огранки 
«кушон», который при относительно скромном весе в 
2,52 карата окружен спиральными дорожками из желтых и 
бесцветных бриллиантов. Все уникальные изделия перечислить 
просто невозможно: одним из важных направлений бренда 
являются индивидуальные заказы, которые создаются строго 
под запросы и пожелания клиента.

Эрудитам на заметку

В силу редкости лучшие образцы фантазийных бриллиантов 
могут стоить гораздо дороже бесцветных. Чем ярче и насыщен-
нее их цвет, тем выше они ценятся. Но тут есть нюансы: самыми 
популярными (ввиду их не слишком высокой стоимости) сей-
час стали «дофантазийные» бриллианты, с которыми раньше 
ювелирные компании практические не работали, а потреби-
тели не покупали в силу неопределенности их классификации. 
Дело в том, что по международной системе GIA бесцветные 
бриллианты принято характеризовать буквами английского 
алфавита, начиная с D и заканчивая U-Z. Затем, с более явным 
присутствием цвета, начинается линейка фантазийных брил-
лиантов. И тут, «на распутье», на этой очень размытой грани 
начинается самое интересное: стоимость камня будет зависеть 
от того, к какой группе его отнесет экспертиза. А удачной 
покупкой будет считаться бриллиант с уже заметным цветом 
(«слабофантазийный»), который эксперты отнесли к «дофанта-
зийным» (почти бесцветным), и, следовательно, его цена будет 
дешевле. Кроме того, сегодня ювелиры умеют очень грамотно 
встроить такой камень в украшение: например, при общей моде 
на белое золото крапаны и «чашечку» для желтого бриллианта 
делают из желтого золота — так цвет не теряется, а, наоборот, 
визуально усиливается. Грамотный покупатель, приобретя не 
самый дорогой бриллиант лимонного оттенка, может разумно 
им распорядиться и в итоге получить очень эффектное ювелир-
ное украшение. Окруженный рядами 

бриллиантов, 

центральный Fancy 

Yellow выглядит еще 

эффектнее

Желтые бриллианты  

огранки «овал» встречаются 

относительно редко

Вечерние серьги  

с желтыми  

и бесцветными 

бриллиантами

Кольцо из белого  

и желтого золота  

с бриллиантами,  

желтый  

бриллиант 15,04 ct

Кольцо из белого  

и желтого золота  

с бриллиантами, желтый 

бриллиант 6,12 ct

Серьги-трансформеры с желтыми и бесцветными 
бриллиантами, эскиз
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Одна из самых ярких балерин Большого театра мария 
Виноградова стала героиней съемки Alrosa Diamonds, 
которой открывается новая глава коллекции Balance. 
соединение этих двух событий в начале весны стало 
громкой новостью компании. наша жизнь с ее непре-
рывными изменениями сопровождается постоян-
ными поисками баланса. танец вынуждает балерину 
ловить равновесие ежесекундно. Ювелиры решают 
эту задачу по-своему, соединяя бриллианты самых 
разных огранок под причудливыми углами.

В поиске

раВноВесия

Серьга-кафф 

с бриллиантами круглой 

огранки общим весом 

0,28 ct, внизу — 

разомкнутое кольцо 

с бриллиантами 

«груша», «изумруд» 

и «маркиз» общим 

весом 1,72 ct 

Браслет с бриллиантами огранок «груша», «маркиз»,  

«квадратный изумруд», «круглая» общим весом 14,10 ct

Ведущая солистка Большого театра балерина Мария Виноградова 

в украшения коллекции Balance

От хаОса к кОсмОсу

В поиске идеальной формы современных украшений ювелиры 
Alrosa Diamonds пришли к идее балансирования, собирая в золо-
тые оправы кластеры драгоценных камней. В отличие от класси-
ческого подхода, который приветствует соединение бриллиан-
тов, схожих по всем характеристикам (именно в этом состоит 
сложность — найти натуральные камни аналогичного размера, 
огранки и прозрачности), в коллекции Balance на первый взгляд 
царит не уравновешенный порядок, а хаос. В языке древних гре-
ков противоположностью хаоса был космос, в буквальном пере-
воде «порядок, упорядоченность». Так вот, то, что сначала в кол-
лекции Balance может показаться эстетической случайностью, 
при ближайшем рассмотрении воспринимается как сознатель-
ный отказ от классической строгости. Ради чего? Ради выхода на 
новый уровень — ради динамичных форм украшений и макси-
мального сияния драгоценных камней. Каждый бриллиант ото-
бран и закреплен таким образом, чтобы его достоинства проя-
вились как можно лучше.
В коллекции Balance присутствуют все элементы современного 
стиля: чистые линии, выверенные формы, символизм и беском-
промиссное первенство природного драгоценного камня. Лако-
ничный дизайн быстро расставляет акценты, подчеркивая глав-
ное: сочетание разнообразных бриллиантовых огранок.

ОбнОвление кОллекции

Напомним, коллекция Balance была представлена впервые летом 
2023 года. Она моментально получила статус флагманской, иде-
ально отразив эстетические коды Alrosa Diamonds. Тогда же 
Мария Виноградова стала лицом рекламной кампании, испол-
нив абстрактный танец в кольцах, серьгах и колье с бриллиан-
тами контрастирующих огранок под музыку Кирилла Рихтера. 
В марте 2024 года Мария представляет сезонное обновление кол-
лекции. Это теннисный браслет и вечернее колье, собранные из 
бриллиантов огранок «квадратный изумруд», «груша», «маркиз» 
и «круглая». Появились серьги с английской застежкой и десятью 
бриллиантами общим весом 6,55 карата, а также длинные серьги 
с бриллиантами общим весом 8,72 карата. В них внушительная 
каратность гармонично сочетается с сиянием. Пара серег сделана 
асимметричной: на одной серьге акцентная огранка — «изумруд», 
на другой — «маркиз». На тонкий обод кольца помещены три брил-
лианта — «изумруд», «маркиз» и «груша». Завораживающее сия-
ние этих и других новинок на Марии Виноградовой становится 
иллюстрацией фундаментальной концепции Alrosa Diamonds: 
«совершенство в несовершенстве».

Серьги с бриллиантами 

огранок «круглая» и «маркиз»
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Мир искусства

Сотрудничество с миром искусства выделяет Alrosa Diamonds 
среди других брендов и помогает не только закрепить за компа-
нией эталонную позицию в вопросе качества бриллиантов, но 
превращает ювелирные украшения в объект желания современ-
ных ценителей роскоши и почитателей культуры.
Почему же именно Мария Виноградова была выбрана представ-
лять эти драгоценности? Не потому ли, что она сама является 
воплощением того самого, очень ценного сегодня «совершен-
ства в несовершенстве»? Легкая, почти невесомая, худенькая, 
миниатюрная и подвижная, она в то же время обладает огром-
ной внутренней силой, создавая один за другим на сцене впечат-
ляющие балетные образы. 
Интересно, что в Большом театре балерина исполняет ведущую 
партию в «Изумрудах» (первой части балета «Драгоценности») 
и сольную партию в «Бриллиантах» (третьей части того же 
балета). Ее репертуар включает также партию табачницы в 
балете «Кармен» и Джульетты в «Ромео и Джульетте», ведущую 
партию Манон Леско в «Даме с камелиями» и Бэлы в «Герое 
нашего времени». Есть еще «Иван Грозный», «Спящая краса-
вица» и «Баядерка». Список внушительный, разнообразный и 
контрастный. «Меня очень интересует современная хореогра-
фия, особенно то, что у нас ставилось в последние годы», — при-
знается Виноградова в одном из интервью.

танец внутренней силы

Задача балерины на сцене — трансформировать себя в простран-
стве ради достижения совершенной красоты, удерживать рав-
новесие не разовой попыткой, а постоянным усилием. Сравнить 
такое усилие можно лишь с твердостью, а значит, и силой брил-
лианта. В бриллиантовом сиянии, как на сцене в свете софитов 
рампы, возникают танцующие силуэты украшений. Они двига-
ются в такт движениям тела. Элегантные закрепки из белого 
золота, подобранные индивидуально под каждый камень, почти 
незаметны и оставляют ощущение того, что камни танцуют 
сами по себе. Бриллианты балансируют, словно их объединяет 
и удерживает вместе только сила гравитации, как она удержи-
вает в природе пирамиды из камней.
Говорят, что первые пирамидки из природных камней склады-
вали  буддисты, поэтому появилось мнение, что это места силы. 
Камни каким-то образом удерживаются в балансе, становясь 
отражением человека на его жизненном пути. Это хрупкое и 
таинственное равновесие призывает нас к диалогу со своим 
творческим началом.

Вверху — серьги  

с огранкой «маркиз» 

напоминают природные 

пирамидки из камней, 

рядом — асимметричные 

серьги с разными 

акцентами

Серьги с бриллиантами 

огранок «круглая», 

«изумруд», «груша»  

(сверху вниз) общим  

весом 5,15 ct

Длинные серьги с 4 видами 

огранок, общий вес 

камней 8,72 ct

Подвеска и кольца: 

бесконечные варианты 

композиций
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POSIE — не просто ювелирный бренд, а масштабный 
культурно-просветительский проект крупнейшей  
в мире алмазодобывающей компании «алроса». Он при-
зван возродить лучшие традиции российской граниль-
ной и ювелирной школы.  Мастера тщательно изучают 
исторические периоды, в которые творили незаслу-
женно забытые российские ювелиры, а затем творчески 
переосмысливают и по-новому интерпретируют их 
идеи для создания современных украшений. Вскоре  
в отеле «Метрополь» откроется первый бутик бренда.

Благородные
мотивы

Серьги из коллекции «Пируэт» 

Рождение POSIE

Компания «Алроса» выбрала необычный путь, сделав ставку на 
возрождение отечественных ювелирных традиций.
Двенадцать лет назад ювелиры «Смоленских бриллиантов» (это 
ювелирное подразделение производителя бриллиантов «Кри-
сталл», который позже вошел в состав «Алросы») создали 
реплику Большой Императорской короны. Она не стала бук-
вальной копией оригинала, которым короновали Екатерину 
Великую в 1762 году: воссоздавая сложный облик главной госу-
дарственной регалии, ювелиры сочетали старые и подчеркнуто 
современные техники и решения. Этот шедевр представляет 
Большую Императорскую корону на всех выставках вне стен 
Кремля, в то время как историческая регалия никогда не поки-
дает своего места в Алмазном фонде, подразделении Гохрана 
России, и экспонируется в Оружейной палате.
Название нового бренда созвучно имени Иеремии Позье, при-
дворного ювелира трех правивших в XVIII веке российских 
императриц — Анны Иоанновны, Елизаветы Петровны и Екате-
рины Великой — и соавтора главной монаршей короны. Вместе с 
тем, не ограничиваясь одной персоналией, оно чествует целую 
плеяду российских ювелиров от XVIII века до наших дней. 
В основу коллекций легли переосмысленные выразительные 
приемы Позье, а также архивные огранки бриллиантов, кото-
рые интересно сочетаются с современными. 
Проект возрождает и приумножает достижения русской юве-
лирной школы, обращаясь к истории, тщательно изучая 
архивы и в то же время создавая совершенно новые произве-
дения. Рождение бренда POSIE было отмечено показом высо-
кой ювелирной коллекции в Государственном историческом 
музее, и с тех пор выпущено уже несколько регулярных юве-
лирных коллекций.

Кольцо с красной шпинелью из коллекции 

POSIE «Коронация» отсылает  

к Большой Императорской короне

Браслет, кольцо и брошь из коллекции «Коронация» 

обыгрывают мотив триумфальных лавровых ветвей
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«Несмотря на все предосто-
рожности, предпринятые 
мною, чтобы сделать корону 
легкою и употребить только 
самые необходимые матери-
алы, чтобы удержать камни,  
в ней оказалось пять фунтов 
весу. Я примерил корону  
ее величеству. Екатерина (II) 
сказала, что очень ею довольна 
и в течение четырех или пяти 
часов во время церемонии  
как-нибудь продержит эту 
тяжесть».

Из «Записок придворного  

бриллиантщика Иеремии 

Позье 1729—1764 гг.»

«Камергер и фаворит (Елизаветы Петровны) Иван 
Иванович Шувалов, которому она объявила, что 
желает украсить (орден Св. Андрея) бриллиантами, 
спросил, могу ли я взять на себя эту работу для импе-
ратрицы, которой он рекомендовал меня? Я решил, 
что, прежде чем сделать самую работу, необходимо 
сделать модель из воска, причем расположить на ней 
бриллианты таким образом, чтобы ее величество 
могла судить о вещи так же хорошо, как будто она 
была уже отделана. Таких моделей государыня еще 
не видала, так как у работавших на нее не было этого 
в обычае. Я все расположил по воску, и когда модель 
была готова, я принес ее ко двору. Шувалов остался 
весьма доволен и сказал, что я отлично соединил  
бриллианты».

Из «Записок придворного бриллиантщика Иеремии 

Позье 1729—1764 гг.»

«Пируэт»

На создание коллекции «Пируэт» художников и ювелиров 
POSIE вдохновили пышные императорские балы XVIII века. 
Балы тогда были четко регламентированы: очередность танцев 
прописана, пары следовали друг за другом в строго определен-
ном порядке, и даже кладка паркета в танцевальных залах учи-
тывала круговые фигуры танца. Каждая деталь, украшавшая 
роскошные костюмы и платья, была символом статуса.
Основной мотив этой коллекции — перекрученные ленты из 
белого золота, украшенные бриллиантовым мозаичным паве. 
Спирали и фестоны, в которые сворачиваются эти ленты, напо-
минают размеренные круговые движения бальных танцев XVIII 
века. Каждое украшение — великолепная композиция с мерца-
нием света, подобным отражению свечей в зеркалах бального 
зала императорского дворца. В коллекции «Пируэт» использу-
ются огранки «маркиз», «овал» и «груша».

«Веера»

Основой коллекции POSIE «Веера» стало переосмысление образа 
распространенного в XVIII веке женского аксессуара, неизмен-
ного атрибута кокетства и тонкой игры. Тайный язык общения, в 
котором участвовал веер, нередко решал судьбы любовных рома-
нов и дипломатических отношений. В коллекции POSIE лепестки 
веера собираются в полный круг, превращаясь в экзотический 
цветок, рассыпаются на сегменты или выступают соло. 
Главная ювелирная находка коллекции — бриллианты старинной 
огранки «роза». Преломление света в ней напоминает мягкий 
блеск морозного снега в лучах низкого зимнего солнца или при-
глушенное мерцание драгоценностей в театральном зале в тот 
момент, когда начинают гаснуть люстры. Бриллианты огранки 
«роза» в сочетании с паве и крупными бриллиантами круглой 

огранки создают разнообразие сложных фактур, органично впи-
санных в изящную форму веерных «лепестков». Сложная дина-
мика рисунка каждого украшения создана сочетанием форм 
лепестков — широких, узких и ромбовидных, а также сочетанием 
различных огранок, среди которых помимо «розы» есть 
«кушон», «груша» и редкая огранка «кайт» («парус»). В коллек-
ции «Веера» наглядно воплотилась идея бренда соединить в юве-
лирном дизайне современного украшения творческие находки 
огранщиков и ювелиров XVIII и XXI веков. 

«Коронация»

Коллекция «Коронация» отсылает к блистательной истории 
русского ювелирного дела и творениям «придворного брилли-
антщика» Иеремии Позье. В 1762 году этот мастер работал над 
важным государственным заказом — Большой Императорской 
короной к коронации Екатерины Великой, став одним из ее глав-
ных создателей. Результатом этой работы стало удивительное 
произведение ювелирного искусства, одно из самых инноваци-
онных для своего времени. Именно этот художественный под-
ход Иеремии Позье — использование бриллиантов разной 
огранки для создания уникальных линий и узоров — послужил 
вдохновением для коллекции «Коронация». Ее центральным 
элементом стала «триумфальная» композиция в виде лавровых 
ветвей. Вся коллекция строится вокруг нового прочтения этой 
классической символики.  
Ярко-красная шпинель, созвучная царскому камню из импера-
торского венца, стала выразительным акцентом главного 
кольца коллекции. Лавровые гирлянды выложены из бриллиан-
тов разных огранок: «круг», «кушон», «маркиз», «принцесса», 
«изумруд» и «груша». Украшения прославляют величие и кра-
соту, оставляющую след в истории.

Кольца, серьги и подвеска из коллекции 

«Пируэт» из белого золота с бриллиантами; 

основной мотив коллекции — перекрученные 

ленты, украшенные мозаичным 

бриллиантовым паве

Кольцо на два пальца и брошь-подвеска  

с бриллиантами различных огранок  

из коллекции «Веера»

у к р а ш е н и я
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АквАрельный
сезон

Популярен необычный дизайн классических украшений — 
например, серьги из бриллиантовых «дорожек», визу-
ально кажущиеся продетыми в ухо без замка (Mercury). 
В тренде желтые бриллианты. Наряду с природными 
(Alrosa Diamonds, La Vivion) покупателям предлагаются 
драгоценные камни схожих характеристик, выращенные 
в лаборатории (Shiphra). Но не все украшения должны 
быть статусными и серьезными: в праздник можно позво-
лить себе даже «шоколадный бейгл» (Aliita).

Garrard

Graff Inspired by Twombly

Messika

Pasquale Bruni Bon Ton

Aliita

Aliita

Nude Jewelry

Chamovskikh

Chopard  

Happy Hearts Flowers

Chopard

Graff Inspired by Twombly Shiphra

La Vivion

La Vivion

Mercury

MIUZ Diamonds

Alrosa Diamonds

Russkaya Skazka

Russkaya Skazka

робкое тепло начала весны  
соответствует трендам  
в ювелирных украшениях: 
ничего не должно быть «слиш-
ком», ценятся элегантность и 
хороший вкус. при этом привет-
ствуется не только классика, но  
и современные геометричные 
украшения, и чувство юмора  
в работах ювелиров.
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Белые и розовые оттенки ювелирных украшений как 
нельзя лучше соответствуют ранней весне. Знаменитый 
современный модельер Альбер Эльбаз утверждает, что 
жемчуг никогда не теряет своей привлекательности — он 
всегда будет в моде, добавляя очарования в любой образ. 
Остаются популярными растительные и цветочные 
мотивы, а также воплощение в драгоценных материалах 
бабочек, жуков и стрекоз. Несомненным трендом 
2024 года назван чокер — колье, плотно прилегающее к шее.

р О С С И ЙС К а Я Га ЗЕ та С т И Л Ь ж И Зн И / пОд а р К И

Chamovskikh

Alrosa Diamonds

Stephen Webster

Garrard Tudor Rose

Russkaya Skazka, чокер
Russkaya Skazka

Russkaya Skazka

Russkaya Skazka

Shiphra,  
кольцо на два пальца

Parure Atelier

Nude Jewelry

Nude Jewelry

Mercury

MIUZ Diamonds

Parure Atelier

Mercury

Ювелирный дом Поднебесных

Ювелирный дом Поднебесных

Freywille «Посвящение Клоду Моне», 

«Ирисы»

Korloff Montmartre

Chopard
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первые новинки года, которые компания Hublot 
представила на LVMH Watch Week 2024, 
подтвердили, что в области исследования цвета  
этой швейцарской мануфактуре нет равных. стоит 
взглянуть на хронограф Big Bang Unico SAXEM Green 
в прозрачном корпусе изумрудно-зеленого цвета  
из фирменного материала, близкого к сапфиру,  
или скелетонизированные модели Classic Fusion 
Tourbillon Orlinski Ceramic в тонких корпусах  
из желтой и небесно-голубой керамики.

Мастера
цвета

Исследования и разработки 

новых материалов — ключевое 

направление деятельности 

мануфактуры в Ньоне

Hublot Big Bang Unico Green SAXEM

В модели Big Bang Unico Green SAXEM мануфактура Hublot пред-
ставила новую версию своего революционного материала 
SAXEM. Сходный с сапфиром, он обладает такой же прочностью, 
но более ярким блеском. «Потребовалось почти два года исследо-
ваний и разработок, чтобы успешно создать однородный цвет 
этого химического соединения. Новый зеленый SAXEM отражает 
суть Hublot — уникальность и непохожесть на других», — так CEO 
Hublot Рикардо Гвадалупе объясняет, почему модель оценят кол-
лекционеры. Как родные братья и сестры, которые все же отлича-
ются друг от друга, так искусственный сапфир и SAXEM, хоть и 
связаны происхождением, но имеют явные отличия. Сапфир 
изготавливается из оксида алюминия, к которому для придания 
цвета добавляют оксиды металлов. SAXEM окрашивается редко-
земельными элементами. При сравнимой с сапфиром твердости 
у этого материала ярче блеск и меньше деформаций в структуре. 
Он не пропускает свет, но создает иллюзию его излучения. 
На мануфактуре Hublot разработано два оттенка SAXEM: желтый 
и изумрудный. Изумрудная модель помещена в корпус компакт-
ного диаметра 42 мм и будет выпущена в 100 экземплярах.
Classic Fusion Tourbillon Orlinski Ceramic — это яркие цвета, ориги-
нальный дизайн, выдающаяся механика, скелетон, турбийон и 
пятидневный запас хода. Новое сотрудничество Hublot с Ричар-
дом Орлински, самым продаваемым в мире французским худож-

ником, снова завершилось победой art fusion. «С 2017 года мы 
вместе создаем модели, которые мгновенно находят отклик и 

у коллекционеров произведений искусства, и у коллекцио-
неров часов», — говорит CEO Hublot Рикардо Гвадалупе. 
Желтая и голубая версии турбийонов в керамических 
корпусах — модели для тех, кто, возможно, никогда не 
коллекционировал часы, но теперь наверняка не сможет 
устоять. Первая из них — солнечная, яркая, оптимистич-

ная. Ее «сердце» — механизм HUB6021 с ручным заводом, 
компоненты которого как будто подвешены в пространстве 

на черном каркасе. Запас хода составляет целых пять дней! 
На отметке «6 часов» расположен турбийон. Корпус диаметром 

45 мм отличается смелыми контурами и гранями, характерными 
для фирменного стиля Орлински. В модели небесно-голубого 
цвета для каркасных перемычек выбран гармонирующий с кор-
пусом серебристый оттенок. После солнечно-желтой модели, 
вторая, более классическая, воспринимается как «летнее небо»: 
одна идеально уравновешивает другую. Каждая из моделей 
будет выпущена серией всего по 30 экземпляров.

Hublot Classic Fusion 

Tourbillon Orlinski 

Ceramic из желтой  

и голубой керамики
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Швейцарская марка Perrelet выпустила  
Turbine 41 Titanium: новая модель впервые предстала  
в меньшем размере и в облегченном корпусе.  
таким образом, знаковая коллекция бренда теперь 
соответствует современным тенденциям, когда одни 
и те же часы могут носить и мужчины, и женщины. 
Часы в корпусе меньшего диаметра подходят даже 
для тонких запястий. Однако для новой версии 
часовщикам пришлось миниатюризировать 
не только корпус, но и конструкцию турбины.

Бизнес-джет
на запястье

Линейка Perrelet Turbine появилась в 2009 году, моментально стала культовой и с тех пор 
практически не менялась. Диаметр многочисленных выпускаемых моделей составлял в 
среднем 44 мм, иногда увеличиваясь до 48 мм. Их главной узнаваемой особенностью была 
вращающаяся турбина, напоминающая авиационную двигательную установку, которой 
явно вдохновлялись дизайнеры. Чтобы турбина могла свободно вращаться при малейшем 
движении запястья, ее нужно собирать очень тщательно. Она состоит из 12 лопастей чер-
ного анодированного алюминия с пятью противовесами, которые позволяют ей замед-
ляться и возвращаться в исходное положение. Выполняя чисто эстетическую функцию, 
это устройство тем не менее требует идеального баланса. Гипнотическое вращение тур-
бины открывает находящийся под ней циферблат, и декор часов постоянно меняется. 
Новый размер корпуса 41 мм потребовал и пересборки турбины.
Модель Turbine 41 Titanium предлагается в десяти вариантах: составленные рядом, они 
чем-то напоминают коллажи Энди Уорхола. Есть четыре модели с корпусом из матового 
и полированного титана и нижним циферблатом в оттенках синего, зеленого, красного 
или черного. Впервые в корпус интегрирован титановый же браслет. У остальных шести 
версий — черный титановый корпус с покрытием DLC и каучуковый ремешок, соответ-
ствующий цвету вспомогательных циферблатов: желтый, оранжевый, красный, англий-
ский зеленый, синий или черный. Последний вариант, total black edition, производит виль-
ный визуальный эффект вживую.
Все варианты Turbine 41 Titanium сочетают в себе спортивный шик и динамичный стиль, 
который всегда отличал коллекцию. Они чрезвычайно легкие и приятные в носке благо-
даря материалу, из которого изготовлены. Титан — необычайно легкий металлический 
сплав, обладающий превосходной ударопрочностью, устойчивостью к коррозии и гипо-
аллергенностью. Покрытие DLC дополнительно повышает его устойчивость к царапинам.

Поверх перламутрового циферблата 

вращается дополнительный ротор 

автоподзавода в виде цветка  

с бриллиантовыми лепестками

Perrelet Diamond Flower,  

женские стальные часы  

с необычным дизайном  

в корпусе 36,5 мм

Perrelet Turbine 41 Titanium: варианты новой модели
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Когда речь заходит о выборе подарка для самых  
близких людей, не хочется отделываться дорогой  
и красивой вещью, за которой достаточно сходить  
в магазин. Хочется этот подарок наделить особым 
смыслом, сделать его уникальным. Если он обладает 
еще и художественной ценностью, его запомнят 
навсегда и не захотят с ним расставаться. Хранители 
традиций палехской лаковой миниатюры умеют  
создавать именно такие вещи: часы Palekh Watch 
иногда оказываются просто волшебными.

Прирученное

искусство

«Я, наверное, когда-нибудь напишу книгу об очень трогатель-
ных историях, связанных с заказом часов,  — говорит основа-
тельница бренда Palekh Watch Анна Нестерова.  — К нам как-то 
обратился мужчина, у которого в течение 20 лет не складыва-
лось общение с дочерью. Но в честь рождения внука он решил 
подарить ей часы, заказанные у нас. Они стали символом при-
мирения, своеобразным знаком, отметившим начало новой 
жизни в прямом и переносном смысле».
Искусство палехских мастеров, известное на протяжении более 
трех сотен лет, всегда вызывало восхищение, пройдя путь от 
икон до миниатюрных лаковых шкатулок с многофигурными 
композициями. Такими вещами, настоящими предметами 
искусства, обладатели всегда гордились и с гордостью демон-
стрировали другим. Но кому именно? Пожалуй, только гостям, 
приходящим в дом. Даже маленькую шкатулку невозможно 
носить с собой: сделанная из папье-маше и расписанная темпер-
ными краскам, она очень требовательна к бережному обраще-
нию. Кроме того, утилитарный ее смысл со временем исчез, так 
что сегодня шкатулками осталось просто любоваться.
Часы же оказались прекрасной новой формой для сохранения 
традиционного искусства, его передачи и распространения. 
Во-первых, часы всегда можно носить с собой, смотреть на изо-
бражение, когда захочется, или показывать любопытствующим. 
Во-вторых, сапфировое стекло надежно закрывает циферблат 
(он по-прежнему расписывается темперными красками, заме-
шанными на яичной эмульсии, которая готовится из желтка с 
уксусной водой «день в день»). И, в-третьих, это утилитарный 
предмет: он показывает время! Модели Palekh Watch снабжены 
швейцарскими и японскими надежными механизмами. 
Мастера, расписывающие циферблаты, сохраняют традицион-
ные палехские сюжеты — например, русские сказки или орна-
менты. Наряду с этим они предлагают и новые идеи. Впрочем, 
клиент может обратиться к бренду с просьбой воплотить его 
собственный сюжет, и такие случаи нередки. Изготовление 
одних часов по индивидуальному заказу занимает около двух 
месяцев: помимо оформления циферблата и сборки часов, ком-
пания сама подбирает кожу для ремешков и шьет их. Мастера не 
любят торопиться, чтобы не потерять гарантированное каче-
ство. Кстати, гарантия на все часы у Palekh Watch бессрочная: по 
гарантийному талону клиент может рассчитывать на сервис вне 
зависимости от даты приобретения часов.

«Лето»

«Маки»

«Поле ромашек»

«Вишневый сад»

«Мир волшебства»

Природе женщины подобны,

Зверям и птицам — злись не злись,

Но я, услышав шаг твой дробный,

Душой угадываю рысь.

(Н. Гумилев)

 «Леопард»

«Непорочная 

красота»
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Возможно, вы давно мечтали о дорогих статусных 
часах, но эта мечта пока не осуществилась. 
а возможно, вас привлекают необычные бренды, 
которые известны не слишком широко, что не мешает 
их моделям быть интересными, качественными 
и надежными. а часто — и более доступными по цене. 
Сейчас как раз самое время вернуться к мечте о часах, 
если она была, и поинтересоваться моделями 
в московских магазинах. мы выбрали из них 
несколько действительно достойных внимания.

Самое

время

Стоимость часов — важная, но не самая 
главная характеристика. Гораздо важнее 
то, чем она оправдана. У одних моделей 
это престиж бренда, механизм, наличие 
бриллиантов (Breguet, Chopard, Hublot).  
У других — надежность и универсальность 
(TAG Heuer, Titoni). Есть и третьи, подоб-
ные молодой, но весьма интересной 
китайской (что неожиданно) марке CIGA 
Design, чья модель-унисекс Blue Planet на 
Женевском Гран-при 2023 года получила 
приз в номинации «Вызов».

Blancpain Villeret/ 

Mercury

Chopard Imperiale/ Mercury

Breguet  

Reine de Naples 

Cammea/ Mercury

Hublot Classic Fusion/ 

Mercury

CIGA Design R-Series 

Danish Rose/ AllTime

TAG Heuer Carrera/ 

Mercury/ AllTime

Armand Nicolet M03/ 

AllTime/ шоурум 

Armand Nicolet

Titoni Cosmo Queen/ 

AllTime

CIGA Design U-Series 

Blue Planet/ Alltime

Bell & Ross BR S/ 

Mercury

Наиболее модный на сегодня цвет еще 
недавно считался для часов слишком  
экстравагантным — зеленый. Пожалуй, 
только в коллекциях Rolex он присутство-
вал всегда, поскольку это фирменный 
цвет компании, отраженный в ее лого-
типе. Теперь же всевозможные оттенки 
зеленого появились на циферблатах дру-
гих брендов, а те, кто не решается укра-
сить им «лицо» часов, использует его в 
ремешках. Кроме того, актуальны бакла-
жановые оттенки. Традиционная клас-
сика — синие и голубые тона.

D1 Milano/ 

AllTime
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дизайн коллекции «альпийские цветы» немецкой 
фарфоровой мануфактуры Rosenthal по-весеннему 
жизнерадостный и свежий. именно поэтому пред-
меты сервиза можно легко сочетать с другими  
коллекциями, более спокойными в декоративном 
отношении. сервиз или отдельные предметы этого 
«альпийского гербария» — прекрасная идея для 
подарка любителям флористических декоров и цени-
телям брендов с многолетней историей. изделия 
Rosenthal представлены в магазинах «дом Фарфора».

Альпийский
луг

Компания Rosenthal была основана Филиппом Розенталем в немецком 
городе Зельб в 1879 году. Фабрику построили на границе двух стран — Гер-
мании и Чехии. В этой местности, где изготовлением фарфора занимались 
издавна, залегает особая, пригодная для этих целей глина. Через полвека 
после основания немецкая мануфактура стала одним из самых успешных 
производителей фарфора в мире, а ее девиз — «Жить с искусством» — не 
меняется уже более ста лет. Продукцию Rosenthal действительно можно 
назвать искусством. Этому способствует тот факт, что мануфактура 
сотрудничала со многими известными художниками, в том числе Сальва-
дором Дали, Энди Уорхолом, Вальтером Гропиусом. Известны и ее коллабо-
рации с домами моды — Versace, Fornasetti, Bulgari. Фарфор марки имеет 
широкий круг почитателей, поскольку посудой от Rosenthal можно серви-
ровать стол практически в любом стиле — классическом, романтическом 
или современном. Коллекция «Альпийские цветы» была разработана 
дизайнером Регулой Штюдли, вдохновением для которой стали ее воспоми-
нания о природе высокогорных Альп. Ее рисунки выполнены в нежных и 
умиротворяющих голубых оттенках. Ключевыми элементами стали синие 
соцветия горечавки, желтые и фиолетовые горные крокусы, бабочки. Все 
рисунки на предметах этой коллекции разные, как бы они ни казались 
похожими между собой. Россыпь ярких луговых цветов на белоснежном 
фарфоре создает эффектный контраст со строгой элегантностью форм. 
Дополненные тонкими линиями зеленых травинок, они превратят даже 
самый простой завтрак в  настоящий праздник.

Россыпь ярких цветов  

на белоснежном фарфоре 

создает впечатляющий 

контраст со строгой  

элегантностью форм

Ключевыми элементами 

декора стали синие соцве-

тия горечавки, желтые  

и фиолетовые горные  

крокусы, бабочки. Внима-

тельно присмотревшись, 

можно заметить, что все 

рисунки на предметах 

коллекции — разные
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Вокруг

стола

на столе и вокруг него — пространство для самых 
востребованных вещей: чашка — чтобы выпить кофе 
или чай, бокал — налить вина, ваза — поставить букет 
или предложить гостям конфеты и фрукты.  
Бывает, что эти «самые востребованные» вещи 
надоедают, разбиваются или бесследно исчезают 
в недрах квартиры. Или хозяйке дома не хватает ваз 
для преподнесенных ей цветов. Запомните: подарок 
к столу, не съедобный, но красивый, практически 
всегда будет кстати. 

Baccarat, кофейный набор Harcourt Talleyrand Alessi

Baccarat,  

цветные стаканы  

из хрусталя

Nason Moretti/Bosco, 

фужер для шампанского

Bernardaud/ЦУМ, тарелки 

Vegetal Or и Terra Rossa

Mario Cioni/Bosco, 
ваза для фруктов

Nason Moretti/Bosco,  

ваза для цветов

Daum/ЦУМ, 

 скульптура Evidence,  

дизайнер Лоранс Боннель 

Anna Von Lipa/Дом Фарфора, 

креманки для игристого,  

хрустальное стекло

Rosenthal/Дом Фарфора, фарфоровая 

ваза в виде бумажного пакета

Klimchi/Дом Фарфора, 

подсвечник со свечой

Venini/ЦУМ, 

настольные лампы 

из муранского стекла

Venini/ЦУМ, «плетеная» ваза 

из муранского стекла

Daum/ЦУМ, хрустальная 

фигурка из коллекции Maya

Missoni/Bosco, набор из двух кофейных пар
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К празднику 8 марта женщины обычно начинают 
готовиться заранее. и когда уже все возможные уходы 
за лицом и освежающие процедуры возымели свой 
эффект, осталось нанести завершающие штрихи: 
макияж и парфюм. следуя советам профессиональ-
ных визажистов, наибольшее внимание стоит уделить 
выравниванию тона кожи, основе макияжа, и лишь 
потом переходить к глазам, бровям и губам.  
Очарования добавит новый парфюм: не забудьте  
его распылить на волосы в области мочки уха.

Завершающие
штрихи

Eisenberg, рассыпчатая матирующая пудра

Muzigae Mansion 

Moodwear Blur, 

матовая помада 

от корейской 

веганмарки

Eisenberg,  

тушь с изогнутой 

щеточкой для 

прокрашивания 

даже коротких 

ресниц

Clinique,  

двусторонний 

карандаш для глаз

By Terry Terrybly, тушь  

с пушистой щеточкой  

для подкручивания ресниц

Memo, Sherwood, 

сандал и дамасская 

роза

Moncler, Sunrise,  

древесно-цветоч-

ный, груша, сандал  

и фиалка

Не случайно среди косметических новинок 
много праймеров и основ для макияжа с уха-
живающим эффектом: именно состояние 
кожи лица, а не яркая косметика, произво-
дит первое — оно же самое главное — впечат-
ление на окружающих. В этом сезоне в моде 
макияж естественных тонов.

Eisenberg, Eau Fraiche 

Delicate, освежающий,  

но деликатный

Antinomie, Neroli Poete, 

жасмин, нероли, 

лаванда, мускус

Guerlain  

Parure Gold Skin 

Matte, тональное 

средство с сиянием  

и ухаживающими 

компонентами

Eisenberg,  

корректирующая 

невидимая  

тональная основа

Eisenberg,  

экспресс-праймер, 

легкая основа под 

макияжElementals, Water,  

горный ручей после  

таяния первого снега
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Clarins, тени для век

Christian Louboutin, 

матовая помада 

для губ

Divage, «С понедельника по пятницу», 

хайлайтер и 6 теней для повседневного 

макияжа

Eisenberg  

J.E. Rouge, 

помада  

универсального 

оттенка

Eisenberg,  

корректор макияжа

Muzigae Mansion,  

кушон для матового финиша, 

стойкая веганформула

Bastille, Paradis Nuit,  

древесно-амбровый, аромат кожи

L’Occitane,  

«Нероли и Орхидея»,  

белые цветы, апельсин  

и персик

Maїssa, 4 Rue Scribe,  

сливочный сандал,  

пудровый ирис и мускус

Avec Defi, All About Me,  

восточный цветочный 

аромат

Nikolaї, Patchouli Intence, 

древесно-амбровый 

аккорд, роза и герань

Невозможно нанести макияж с утра и в неиз-
менном виде сохранить его до вечера. Поэтому 
производители выпускают различные коррек-
торы и палетки в удобных компактных упаков-
ках, которые можно положить даже в малень-
кую сумочку. Повседневный макияж выдержи-
вается в нюдовых тонах и матирующих тексту-
рах, а вечером смело можете использовать бле-
стящие шиммеры и глиттеры.

Царившая несколько сезо-
нов в парфюмерных компо-
зициях роза сменилась дре-
весными и свежими аккор-
дами. В восточных ароматах 
преобладают сандал, 
пачули, амбра и мускус, 
оттененные белыми цве-
тами, направление свежих 
ароматов осваивает запахи 
горных ручьев,  талого снега 
и первоцветов.

Clarins Milky Boost Capsules, 

тональный флюид для лица  

в капсулах с атласным  

эффектом

Floraiku, Sand and Skin,  

амбровый и мускусный
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Вы давно мечтали побывать в необычных и труднодо-
ступных местах, но при этом не готовы уезжать 
надолго и лишать себя привычного бытового ком-
форта? Отличное решение — отправиться в экспеди-
ционный круиз по Енисею на пятизвездочном тепло-
ходе «максим Горький» и открыть для себя сибирь. 
Уникальная версия знаменитой «Енисейской экспе-
диции» вместо 11—12 дней теперь доступна в экс-
пресс-формате 6—9 дней, что выгоднее по стоимости 
и отрывает от привычной жизни всего на неделю.

По ЕнисЕю
за нЕдЕлю
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 на обложке: украшения Mercury с цветными и бесцветными бриллиантами

Через три климатических пояса и три века, через судьбы людей и целой страны вы пройдете 
по Енисею на теплоходе. Один раз распаковав вещи и удобно расположившись в каюте, каж-
дый новый день вы будете встречать в новом месте и получать новые впечатления. Всего за 
неделю получится полноценно отдохнуть и «перезагрузиться».
В круизе «Енисейская экспедиция» вас ждет знакомство с ненцами и потомками сибирских 
казаков, с шаманами и оленеводами, планируется джип-тур к плато Путорана и прогулки 
по тайге, краеведческий музей Таймыра в Дудинке и «Музей вечной мерзлоты» в Игарке.
Ваша каюта будет похожа на номер в пятизвездочном отеле. Таких кают на теплоходе всего 
46, так что обстановка будет камерная. Кроме того, есть рестораны и бары, спортзал и пре-
красный спа-центр с зоной отдыха. 
«Енисейская экспедиция» начинается из Норильска или Красноярска: всего 4 часа полета 
от Москвы — и вы уже в совершенно ином мире! Кроме того, можно в соответствии со своими 
предпочтениями выбрать программу до и после круиза, полностью подстроив путеше-
ствие под свое время и бюджет. Организует «Енисейскую экспедицию» крупнейший рос-
сийский круизный оператор «ВодоходЪ». Отправиться в экспедиционный круиз можно в 
июне и в сентябре. Впрочем, на сайте компании есть информация о более полутора тысячах 
круизов и туров, и какой-то из них наверняка станет вашим.

Путешественников ждет почти 2000 километров 

открытий, знакомство с шаманами, оленеводами 

и их культурой

К ущелью Красные 

Камни можно добраться 

на джипах

Природа Сибири разно- 

образна: тайга и тундра, 

леса и горы, реки и пороги 

Каменистый участок Енисея в 30 км  
теплоходы преодолевают на буксире  
с помощью единственного в России  
судна-туера — дизель-электрохода «Енисей»

В Енисейске сохранились  

здания эпохи «сибирского 

барокко»






